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1. OPSTE INFORMACIJE

Oznacava opasnost koja moZe izazvati smrt ili teSke telesne povrede.

Oznacava opasnost koja moZe izazvati trenutnu smrt ili teSke telesne povrede.

Oznacava opasnost koja moZe izazvati lake ili srednje teske telesne povrede.

Oznacava opasnost koja moZe dovesti do osteéenja ili unistavanja proizvoda.

2. SIGURNOSNI PROPISI

Hvala Vam $to ste izabrali Somfy proizvod! Somfy je ovaj proizvod
projektovao i proizveo u skladu sa zahtevima standarda za upravijanje
kvalitetom ISO 9001.

1.1. O Somfy-ju

Somfy razvija, proizvodi i distribuira automatske sisteme upravljanja koji
se ugraduju u kapije zgrada i ku¢a. Nudimo alarmne sisteme, uredaje za
automatsko upravljanje tendama, roletnama, garaznim i baStenskim
vratima. Svi Somfy proizvodi odgovaraju zahtevima kupaca u pogledu
bezbednosti, komfora i uStede vremena.

U cilju obezbedivanja $to boljeg kvaliteta, Somfy neprestano razvija svoje
proizvode. Somfy svoj ugled i reputaciju duguje pouzdanim i kvalitetnim
proizvodima. Ime nae kompanije Sirom sveta oznaCava sinonim za
inovacije i tehnolodke novine.

1.2. Korisnicki servis

Cili Somfy-ja je da upozna potrebe korisnika, da reaguje i da
ispuni postavljene zahteve.

Za izbor, nabavku i ugradnju Somfy sistema potraZite pomo¢ Somfy
montaZera, ili se obratite Somfy savetniku koji ¢e Vam pruziti sve
potrebne informacije.

A\ OPASNOST

Ugradnju motorizovanog sistema mogu da vrse
isklju¢ivo lica koja su strutna za motorizaciju i
automatizaciju doma, i to u skladu sa zakonskim
propisima zemlje u kojoj se montaza vrsi.
NepridrZzavanje uputstvima moze izazvati teSke telesne
povrede, na primer usled nagnjecenja od strane kapije.

Korisniku nije dozvolieno vrSenje bilo kakvih modi-
fikacija.

2.1. Oprez! - Vazne sigurnosne instrukcije

/\ UPOZORENJE

Za oCuvanje licne bezbednosti vazno je pridrzavati se
svih instrukcija, jer nepravilna upotreba moze izazvati
teSke telesne povrede. Sauvajte ovo uputstvo za
upotrebu.

Somfy ne prihvata nikakvu odgovornost za Stetu koja je
nastala usled nepridrzavanja instrukcija iz ovog
uputstva.

2.2. Opste informacije

Ovaj proizvod sluzi za motorizaciju garaznih vrata koja se
otvaraju horizontalno ili vertikalno, i predviden je za licnu
upotrebu, kao Sto je definisano standardima EN 60335-2-95 i
EN 60335-2-103, sa kojima je i uskladen. Glavna namena
ovog uputstva je zadovolienje zahteva gorepomenutih
standarda kako bi se obezbedila licha i materijalna
bezbednost.
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/\ UPOZORENJE

Proizvod je zabranjeno koristiti na bilo kojim garaznim
vratima, osim na originalnim.

Zabranjena je upotreba i dodavanje pribora ili delova
koje nije Somfy preporucio. Nepridrzavanje uputstvu
moze izazvati teSke telesne povrede, na primer usled
nagnjecenja od strane kapije.
Ukoliko prilikom kori¢enja motorizovanog sistema imate
neke dileme, ili ako su Vam potrebne dodatne informacije,
obratite se licu koje je struéno za automatizaciju i
motorizaciju doma, ili posetite veb-stranicu www.somfy.com.

2.3. Oprez! - Vazne sigurnosne instrukcije

/A\UPOZORENJE

Za oCuvanje licne bezbednosti vazno je pridrzavati se
svih instrukcija jer nepravilna upotreba moZe izazvati
teSke telesne povrede. SaCuvajte ovo uputstvo za
upotrebu.

Zbog ocCuvanja bezbednosti korisnika, tasteri za
podeSavanje parametara su zakljuCani. OtkljuCavanje i
promenu podeSenih parametara moze da vrsi samo lice
koje je strucno za automatizaciju i motorizaciju doma.

Svaka promena koja nije u skladu sa ovim instrukcijama,
dovodi do opasnosti za linu i materijalnu bezbednost.

Somfy ne prihvata nikakvu odgovornost koja je nastala
usled nepridrzavanja instrukcija iz ovog uputstva.

2.4. Sigurnosni propisi u vezi upotrebe

/\UPOZORENJE

Deca starija od 8 godina, osobe sa smanjenih telesnim,
mentalnim ili Culnim sposobnostima, kao i osobe sa
nedovoljno iskustva i znanja mogu da koriste
motorizovani sistem samo uz odgovarajuci nadzor, ili
nakon obuke o bezbednoj upotrebi motorizovanog
sistema, a nakon $to su informisani 0 moguéim rizicima
upotrebe.

Nemojte dopustiti deci da se igraju sa uredajima za
upravljanje vratima. Daljinske upravljace drzite van
domasaja dece.

Deci nije dozvolieno da vrSe CiSéenje i odrZavanje
uredaja.

Nivo buke motorizovanog sistema je maniji ili jednak 70dB(A).
U ovaj nivo buke nije uraCunata buka koja potice od kretanja
konstrukcije na koju je motorizovani sistem prikljucen.

/A\ UPOZORENJE
Osoba koja vr§i montazu obavezno mora da obuci
svakog potencijalnog  korisnika za  koriS¢enje

motorizovanog sistema u skladu sa ovim uputstvom.
Obavezno treba voditi rauna o tome da osobe bez
potrebnog znanja ne dodu u poloZaj da pokrenu kapiju.
Prilikom svakog kretanja kapije korisnik mora da prati
kretanje kapije, i treba da obezbedi da u blizini ne bude
nikoga dok se kapija potpuno ne otvori ili zatvori.

Nemojte namerno sprecavati kretanje kapije.
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/\ UPOZORENJE

Ukoliko je potrebna popravka ili podeSavanje, nemojte
koristiti motorizovani sistem, jer neispravan uredaj ili
kapija koja nije izbalansirana mogu dovesti do povreda.

U slucaju neispravnog funkcionisanja, otkacite motorizovani
sistem sa napajanja, i odmah oslobodite motorizovani sistem
kako bi se omogucio ulazak.

Odmah se obratite licu koje je struéno za automatizaciju i
motorizaciju doma.

/\ UPOZORENJE

Aktiviranje manualnog sistema za oslobadanje moZe
rezultovati neoCekivanim pomeranjem pogonskog dela
kao posledica mehanickog oSteéenja ili gubitka
ravnoteze.

Budite oprezni prilikom upotrebe manualnog sistema za
deblokadu jer se otvorena kapija zbog slabih ili
slomljenih opruga moze brzo zatvoriti, ili se moze desiti
da kapija nije dobro izbalansirana.

Ako motorizovani sistem nije osloboden, nemojte rucno
pokusati da otvorite kapiju.

A\ OPASNOST
U slucaju o$tecenja napojnog kabela, zbog izbegavanja
opasnosti zamenu moze da izvr§i samo montazer ili
osoba koja je ovlaS¢ena od strane korisni¢kog servisa.

/\ UPOZORENJE

Proverite da li kabel sistema za oslobadanje moze da
zakaci izboCeni deo vozila (npr. krovni nosac).

A\ OPASNOST

U toku CiSCenja, odrZzavanja i zamene delova
motorizovani sistem treba otkaciti sa napajanja.

Sprecite da bilo kakva prirodna prepreka (grana, kamen,
visoke biljke) ometa kretanje kapije.

Ukoliko je uredaj opremlien fotocelijama i/ili narandZastim
svetlom, redovno Cistite opticke delove fotocelija |
narandzasto svetlo.

Motorizovani sistem jednom godiSnje mora biti proveren od
strane kvalifikovane osobe.

/\ UPOZORENJE

Jednom mesecno proverite sledece:

« da li na kablovima, oprugama i spojevima postoje
znakovi potroSenosti, oStecenosti ili neizbalan-
siranosti,

« da li motorizovani sistem menja pravac kretanja kada
klapija dode u kontakt sa objektom visine 50mm na
tlu.

U slucaju da neki od gorenavedenih problema postoji,
odmah kontaktirajte lice koje je strucno za motorizaciju i
automatizaciju doma.

2.5. Informacije o baterijama

A\ OPASNOST

Baterije/akumulatore drZite van doma3aja dece. DrZite ih
na mestu koje deci nisu dostupne. Postoji opasnost da
deca ili kuéni ljubimei progutaju baterije.



Smrtna opasnost! Ukoliko se to ipak desi, odmah se
obratite lekaru ili posetite najbliZu bolnicu.

Obratite paznju da baterije ne budu kratko spojene.
Baterije nemojte puniti i nemojte ih bacati u vatru.
Postoji opasnost od eksplozije.

2.6. Odlaganje i reciklaza
Pre reciklaze motorizovanog sistema treba izvaditi akumu-
lator (u zavisnosti od opremljenosti).

Prazne baterije daljinskih upravljaca ili akumulator (u
zavisnosti od opremljenosti) se ne mogu tretirati kao
komunalni otpad. Predajte ih u reciklazni centar.

nemojte tretirati kao komunalni otpad. Motorizovani

E Motorizovani sistem nakon isteka zivotnog ciklusa
sistem predajte dobavljacu ili u reciklazni centar.

3. FUNKCIONISANJE | UPOTREBA

Dexxo Smart io

3.2. Specijalne funkcije
U zavisnosti od montiranog pribora i podeSavanja od strane montaZera,
motorizovani sistem moZze funkcionisati na sledecée specificne nacine:

3.2.1. Funkcionisanje sa daljinskim upravljacem sa 3 tastera

3.1. Standardno funkcionisanje
3.1.1. Upotreba daljinskih upravljaca tipa Keygo io

Potpuno otvaranje
Za potpuno otvaranje kapije pritisnite programirani taster.

Delimi¢no otvaranje
Za delimiéno otvaranje kapije pritisnite programirani taster.

Zatvaranje

Y,

31.2.
« Ako se prepreka detektuje prilikom otvaranja, kapija se
zaustavlja i ponovo zatvara.
« Ako se prepreka detektuje prilikom zatvaranja, kapija se
zaustavlja i ponovo se otvara.
Nakon detekcije prepreke dozvolite da se kapija potpuno
otvori.

Funkcionisanje detekcije prepreka

3.2.2. Funkcionisanje sa fotocelijama
Ako fotocelije detektuju prepreku, kapija se ne zatvara.

Ako u toku zatvaranja kapija detektuje prepreku, zaustavlja se i potpuno
se otvara. Ukoliko se prepreka detektuje u toku otvaranja, kretanje kapije
se nastavlja.

Ako fotocelije neprekidno detektuju prepreku u trajanju od najmanje 3
minuta, sistem se prebacuje u rezim “samostalne Ziéne sigurnosti’. U
ovom reZimu na komandu na nekom od Zi¢nih ulaza kapija pocinje da se
kre¢e smanjenom brzinom. Kapija se kre¢e samo dok je taster pritisnut, |
zaustavlja se ¢im se taster otpusti. Sistem ¢e se vratiti u normaino
funkcionisanje ¢im fotocelije prestanu da detektuju prepreku.

Paznja
Za kori§¢enje reZima “samostalne Zicne sigurnosti” potreban je
sigurnosni kontakt (npr. prekida¢ sa kljucem za promenu
smera, ref. 1841936).

3.2.3. Funkcionisanje narandzastog svetla

NarandZasto upozoravajuée svetlo ukljuCuje se 2 sekunde pre poletka
kretanja, ako je kapija u sekvencijalnom rezimu rada sa automatskim
zatvaranjem nakon isteka vremena zadrske.

3.2.4. Funkcionisanje ugradenog osvetljenja

Ugradeno svetlo pali se prilikom poCetka kretanja motora, a gasi se 60
sekundi nakon potpunog zaustavljanja motora.

Ako je za upravljanje osvetlienjem programiran daljinski upravijac,
funkcionisanje se odvija na sledeci nacin:

Sa daljinskim upravljaéem sa 2 ili 4 tastera
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3.2.5. Funkcionisanje zonskog osvetljenja

Zonsko osvetljenje pali se prilikom poCetka kretanja motora, a gasi se 60
sekundi nakon potpunog zaustavljanja motora.

Ako je za upravljanje osvetlienjem programiran daljinski upravljac,
funkcionisanje se odvija na sledeci nacin:

Sa daljinskim upravljaéem sa 2 ili 4 tastera

> ,/?’s\ : (§\

Sa daljinskim upravljatem sa 3 tastera

- N
_}/%n
= =

3.2.6. Funkcionisanje u koraénom rezimu rada sa auto-

matskim zatvaranjem nakon isteka vremena zadrske
Kapija se automatski zatvara nakon isteka vremena zadrske koje je
programirano prilikom instalacije.
Ako u toku tog vremenskog intervala pritisnete upravijacki taster,
automatsko zatvaranje se nece izvrsiti i kapija ostaje otvorena.

Sledec¢a komanda izazvace zatvaranje kapije.

3.2.7. Funkcionisanje pomoc¢u rezervnog akumulatora
Ako je uredaj opremlien rezervnim akumulatorom, motor mozZe da
funkcioniSe i u sluCaju nestanka struje.

Funkcionisanje se tada odvija pod slede¢im uslovima:

« Smanjena i konstantna brzina.
« Pribor (fotocelije, narandZasto upozoravajuce svetlo, Zicna tastatura
za unos Sifre, itd.) ne funkcionie.
Karakteristike akumulatora:
 Vreme funkcionisanja: 24 sata; u zavisnosti od tezina kapije 3
ciklusa otvaranja i zatvaranja.
« Vreme punjenja: 48 sati.
« Zivotni vek pre zamene: oko 3 godine.
3.3. Dodavanje Keygo io daljinskih upravljac¢a
Ova operacija omogucava kopiranje dodeljene funkcije sa tastera jednog

Keygo io daljinskog upravljata na taster drugog Keygo io daljinski
upravijaga.

1) \é, 2)
A s
) &
ISV 4)
7
B Ol |

Daljinski upravljaé “A” = ranije programiran daljinski upravijac, “izvorni”
daljinski upravlja¢

Daljinski upravlja¢ “B” = “cilini” daljinski upravija koji treba da se
programira

Na primer, ukoliko taster daljinskog upravljata “A” potpuno otvara kapiju,
taster daljinskog upravijaa “B” ¢e takode potpuno otvarati kapiju.

Copyright© 2018 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

3.4. Bezbedno funkcionisanje pesackog ulaza

Otvaranje peSackog ulaza integrisanog u garazna vrata spre¢ava svako
kretanje kapije.
Ugradeno osvetljenje treptace 30 sekundi.
3.5. Funkcionisanje manualnog sistema za
oslobadanje
Dexxo Smart io raspolaze sa mehanizmom za manualno oslobadanje,
pomocu kojeg kapija moZe i manualno da se pomera, na primer u slu¢aju
nestanka struje. Mehanizam treba montirati na lako dostupno mesto, na
visinu koja nije veca od 1,80 metara.
1) IskljuCivanje motorizacije
Povucite kanap dok se pogonski sistem kapije ne oslobodi.
2) Manualno pokretanje kapije
Moguce je samo ako je pogonski sistem iskljucen.
3) Ponovno prikljucivanje motorizacije
Rucno pomerajte kapiju dok se pogonski mehanizam ne uklopi u
prenosnu Sinu.
A PaZnja
Ukoliko prilikom razdvajanja motorizovanog sistema kapija nije

dobro izbalansirana, kapija moZe da vrsi nagle pokrete, Sto
moZe predstavijati opasnost.

Kanap koristite samo za oslobadanje motora. Kanap nikad
nemojte koristiti za manualno pokretanje kapije.

Pre izdavanja novih komandi ponovo ukljuite motorizovano
funkcionisanje.

4. ODRZAVANJE

4.1. Provere

4.1.1. Sigurnosni uredaji (fotocelije, sigurnosni kontakt)
Proveravaijte ispravno funkcionisanje na svakih pola godine.

4.1.2. Rezervni akumulator

Za obezbedivanje optimalnog Zivotnog veka akumulatora preporucuje se
da se godi$nje tri puta otkadi glavni izvor struje i da kapija izvrSi nekoliko
ciklusa otvaranja i zatvaranja sa akumulatora.



4.2. Zamena haterije daljinskog upravljaca

5. TEHNICKI PODACI

MreZno napajanje

220-230 V ~50/60Hz

Maximalna shaga

600 W (500 W sa spoljnim
osvetlienjem)

Vremenski uslovi za upotrebu

-20"C/+60°C-IP 24

Radio frekvencija

868-870 MHz
)) <25 mW

Broj kanala koji se mogu
memorisati:Jednosmerni
daljinski upravljadi
(Keygo io, Situo io, itd.)

Potpuno/pesacko otvaranje: 30
Komanda za pomocni izlaz: 4
Komanda za ugradeno
osvetlienje: 4

Izlaz za spoljno osvetljenje

230 V ~ 500 W max.

« ili 5 kompaktnih svetlosnih
cevi ili LED lampi

« ili 2 napajanja za
niskonaponske LED-ove

« ili 1 halogena lampa, max.
500 W

Dexxo Smart io
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